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RASEBORGS STAD

Ravnas detaljplaneandring
(del av kvarter 9119)

ANDRING AV DETALJPLAN

Detaljplanen galler fastigheterna Pojostrand
710-431-1-143, Vienola 710-431-1-84,
vattenomrade 710-431-876-3 samt del av Osterby
710-431-1-653.

Med detaljplanen bildas i stadsdel 9 kvartersomrade
for fristiende smahus.

PLANBETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER
Linje 3 meter utanfor planeomradet.

Kvarters-, kvarterdels- och omradesgréans.

Grans for delomrade.

Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgréns.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Namn pa gata.

Byggnadsyta.

Den forsta siffran anger den tillatna
bostadsvaningsytan i kvadratmetrar och den
foljande siffran anger den tillatna vaningsytan
for biltak och ekonomibyggnader.

Vaningsantal.

Den romerska siffran anger det storsta tillatna
vaningsantalet pa byggnader eller delar av de.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Pa tomten far uppféras hogst en bostads-
byggnad och hogts tva bostader.

Byggnadsyta dar bastubyggnad far placeras.

Pa omradet far uppféras en bastubyggnad pa hégst = — - —- —

30 v-m? och boér till sin konstruktion vara
sadan att den riskfritt kan uppforas under lagsta
konstruktionsniva.
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RAASEPORIN KAUPUNKI

Ravnasin asemakaavamuutos
(osa korttelia 9119)

ASEMAKAAVAN MUUTOS

Asemakaava koskee kiinteistdja Pojostrand
710-431-1-143, Vienola 710-431-1-84, vesialue
710-431-876-3 seka osaa kiinteistosta Osterby
710-431-1-653.

Asemakaavalla muodostuu kaupunginosassa 9
erillispientalojen korttelialuetta.

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Kadun nimi.

Rakennusala.

Lukusarja, jossa edellinen luku osoittaa sallitun
asuntokerrosalan neliometreissa ja
jalkimmainen luku sallitun autosuojan ja
talousrakennuksen kerrosalan neliometreissa.

Kerrosluku.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten tai
niiden osien suurimman sallitun kerrosluvun.

Erillispientalojen korttelialue.

Tontille saa rakentaa enintdan yhden
asuinrakennuksen ja enintdan kaksi asuntoa.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
saunarakennuksen.

Alueelle saa rakentaa enintaan 30 k-m? kokoisen
saunarakennuksen, joka on toteuttava rakenteiltaan
siten, ettd se voidaan turvallisesti sijoittaa alimman
rakentamiskorkeuden alle.

Riktgivande placering for anlaggning for
samhallsteknisk forsorjning.

Gata/vag reseverad for gang- och cykeltrafik
dar infart till tomt/byggnadsplats ar tillaten.

Del av omrade som bor bevaras med
tradbestand.

Vid skotsel av omradet bor omradets
naturenliga tradvegetation beaktas samt
uppratthallandet av tradgrupper framjas.
Omradet bor hallas som parkenligt.

Omrade som hor till Natura 2000 nétverket.

Allmdnna bestammelser

Planens tomter bor anslutas till stadens
kommunalteknik.

Bostadsbyggnaderna bor anpassas till omgiv-
ande bebyggelse betraffande storlek, form,
fargsattning samt fasad- och takmaterial. | eko-
nomibyggnader boér anvandas samma fasad-
och takmaterial som i huvudbyggnaden.

Obebyggda delar av tomt som e] utnyttjas som
vag eller for parkering bor bevaras i natur-
tillstand eller planteras.

Pa bostadstomter bor reserveras minst tva
bilplatser per bostad. Om tomten har tva
bostader kan bilplatsernas totala antal vara tre
(1,5 bp/bostad).

Pa strandtomter skall minst tva tredjedelar
(2/3) av stranden hallas med tradbestand och
till sin topografi samt strandlinje hallas i natur-
enligt tillstand. Vid stranden bor en zon med
naturlig vegetation hallas med en bredd pa
minst 5 meter fran strandlinjen. Den del av
stranden som bor hallas i naturenligt tillstand
far inte muddras eller fyllas ut.

Bryggor far anlaggas en per strandtomt.
Muddringsarbeten bor utforas i enlighet med
vattenlagens foreskrifter och
miljomyndigheternas anvisningar.

Vid byggande bor lagsta konstruktionsniva vara
minst +2,9 m (N2000). Lagsta konstruktionsniva
innebar den hojdniva under vilken konstruk-
tioner som kan ta skada av fukt inte skall
placeras.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevan
laitteen likimaaradinen sijainti.

Jalankululle ja polkupérailylle varattuaktul/tie,
jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu.

Puustoisena sailytettdva alueen osa.

Alueen hoidossa tulee huomioida alueen
luonnonmukainen puustokasvillisuus ja suosia
puuryhmien yllapitamista. Alue tulee pitaa
puistomaisena.

Natura 2000-verkostoon kuuluva alue.

Yleisid maarayksia

Kaavan tontit pitaa liittaa kaupungin
kunnallistekniikkaan.

Asuinrakennukset on suunniteltava lahiym-
pariston rakennuskantaan yhteensovittaen koon,
muodon, varityksen seka julkisivu- ja katto-
materiaalin suhteen. Talousrakennuksissa tulee
kdyttda samoja julkisivu- ja katemateriaaleja kuin
paarakennuksessa.

Rakentamattomat tontin osat, jota ei kdyteta
kulkutiena tai pysdkodintiin on sdilytettava
luonnontilassa tai istutettava.

Asuntotonteilla tulee varata véhintdan 2
ap/asunto. Jos tontilla on kaksi asuntoa voi
autopaikkojen kokonaismaéra olla kolme (1,5
ap/asunto).

Rantatonteilla tulee vahintdaan kaksi kolmasosaa
(2/3) rannasta pitda puustoisena ja maasto-
muodoltaan seka rantaviivaltaan luonnon-
tilaisena. Rannassa on pidettava luontaisen
kasvillisuuden vyohyke, jonka leveys on oltava
vahintdan 5 metria rantaviivasta. Luonnontilassa
pidettdvaa osaa rannasta ei saa ruopata tai
tayttaa.

Venelaitureita saa rakentaa yksi per rantatontti.
Ruoppaustyot pitda suorittaa vesilain asetusten ja
ympadristoviranomaisten ohjeiden mukaisesti.

Rakentamisessa alimman rakentamiskorkeuden
on oltava vdhintdan +2,9 m (N2000). Alin raken-
tamiskorkeus tarkoittaa korkeustasoa, jonka
alapuolelle ei tule sijoittaa kastuessaan
vaurioituvia rakenteita.

Harmed intygar jag att detaljplanekartan éverensstammer med Raseborgs stadsfullmaktiges
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